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ヨハネの黙示録 1 章 14 節 
 

 

 

ヘー      デ    ケファレー    アウトゥー   カイ    ハイ 

ἡ      δὲ  κεφαλὴ  αὐτοῦ  καὶ  αἱ  
冠(主⼥単) 接(等)   名(主⼥単)          代(属男 3 単)    接(等)   冠(主⼥複) 

           また    頭        彼の      〜と 

ὁ     δὲ     κεφαλὴ            αὐτος          καὶ        ὁ 
 

 

トリケス     レゥカイ    ホース  エリオン    レゥコン 

τρίχες  λευκαὶ  ὡς  ἔριον  λευκόν,  
名(主⼥複)       形(主⼥複)       接(従)   名(主中単)    形(主中単) 

髪の⽑      ⽩い        〜のように  ⽺⽑      ⽩い 

θρίξ              λευκός          ὡς          ἔριον        λευκός 
 

 

ホース     キオーン     カイ    ホイ      オフサルモイ 

ὡς   χιών,   καὶ  οἱ   ὀφθαλμοὶ 
接(従)     名(主⼥単)      接(等)    冠(主男複)   名(主男複) 

〜のように  雪         また   その     両⽬は 

ὡς           χιών               καὶ  ὁ    ὀφθαλμός  
 

 

アウトゥー     ホース    フロクス      ピュロス 

αὐτοῦ   ὡς   φλὸξ   πυρός,  
代(属男 3 単)        接(従)        名(主⼥単)          名(属中単)  

彼の       〜のように   炎         燃え上がる⽕の 

αὐτος      ὡς   φλὸξ     πῦρ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

また、  

 

 

彼の頭と 

 

 

髪の毛は 

 

 

羊毛のように白く 

 

 

雪のように白い 

 

 

 

また、 

 

 

彼の両目は 

 

 

燃え上がる炎のように 

 

 

 

 
※13～16 節までに、 
 

主動詞となるものがありません。 
 

あるとすれば、12 節の「見えた」 

 


